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A/S

Asuinrakennusten korttelialue, jolla
ymparistd sailytetdén.
Katso myts §§ 1.2, 3, 4,5ja 6.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus
kerrosalanelibmetreina.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusaia.

Kvartersomrade f&r bostadshus, dar
miljdn bevaras.
Sedven§§ 1.2 3,4, 50ch6.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans fér delomrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt | kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Byggyta.
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2§

3§

4§

5§

6§

Maanalaista johtoa varten varattu
alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestad ajoneuvoliittymaa.

Sailytettava rakennus. Vanhaa rakennus-
ta ei saa purkaa iiman pakottavaa syyt4,
eikd sen ulkoasua muuttaa siten, etta sen
kulttuurihistoriallinen arvo véhenee,

Autopaikkoja en rakennettava seuraavasti:

2 ap asuntoa kohti.

Autopaikkojen sijoituksesta on rakennus-
lupahakemuksen yhteydessd esitettava
selvitys.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisdksi tontille saa rakentaa asumista
palvelevia 1-kerroksisia talousraken-
nuksia enintaddn 30 m2 asuntoa kohti,
sdilytettavaksi merkityssa rakennuk-
sessa sijaitsevaa asuntoa kohti saa
kuitenkin rakentaa enintdan 70 m2 ta-
lousrakennuksia. Talousrakennukset
saa sijoittaa rakennusalan ulkopuoielie.

Uudisrakentamisessa on huomioitava:

- Rakennuskorkeus julkisivujen ja maan-
pinnan teikkauskohdasta raystaan yla-
reunaan mitattuna saa clla enintdan 7
metrid, lukuunottamatta paatyja.

- Paaosa rakennusrungosta saa olla sy-
vyydelt4sn enintaan 8 metria.

- Julkisivujen tulee olla puupintaiset ja
pasvariltadan keltaiset.

- Rakennukset on varustettava harja-
katolla, jonka kaltevuus vastaa suojel-
tavan rakennuksen katon kaltevuutta.

Alue tulee hoitaa maisemakuvaltaan
padosin puistomaisena.

Paaasiallisesti maanpaallista kellariker-
rosta ei saa rakentaa.

Jos sdilytettdva rakennus tuhoutuu sen
tilalle saa rakentaa enintdan 100 m2
kokoisen asuinrakennuksen.

Far underjordisk ledning reserverad
del av omrade.

Del av gatuomrades grans dar in-
och utfart ar forbjuden.

Byggnad som skall bevaras. Gammal
byggnad far inte rivas utan tvingande or-
sak. Ej heller far sadana atgarder vidtas,
som &ndrar byggnadens yitre sa, att dess
kulturhistoriska varde minskar.

Bilplatser bér byggas enligt féljande.

2 bp/bostad.

Betraffande bilplatsernas placering skall
utredning féretes | samband med ansdkan
om bygglov.

Utdver den i planen antecknade byggratten
far pa tomten byggas envanings ekonomi-
byggnader som betjanar boendet higst

30 m2 per bostad, for bostdderna i den
byggnad som skall bevaras far dock
byggas hégst 70 m2 per bostad. Ekonomi-
byggnaderna far placeras utanfér byggytan.

Vid uppférande av nybyggnad skall beaktas:

- Byggnadshéjden uppmatt fran fasadernas
och markytans skérningspunkt till taklistens
¢vre kant far vara hogst 7 meter med
undantag fér gaviarna.

- Huvudparten av byggnadsstommen far
vara hégst 8 meter bred.

- Fasaderna skall vara trabekladda och
till fargen huvudsakligen gula.

- Byggnaderna skall férses med sadeltak
vars lutning motsvarar lutningen pa taket
pa byggnaden som bevaras.

Omradet skall skétas sa, att [andskaps-
bilden huvudsakligen &ar parklik.

Huvudsakligen ovan jord belagen kallar-
vaning far inte byggas.

Om den byggnad som skall bevaras blir
férstérd, far i dess stélle byggas en
hdgst 100 m2 stor bostadsbyggnad.

T4ll4 asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
P4 detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgdras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee kunnan ylldpitdmassa kiinteistdrekisterissa olevaa aluetta.
Detaljplanen galler omrade som &r infort | kommunens fastighetsregister.
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Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten
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Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunkisuunnittelulautakunnan
poytakirian 30.1.2003 11 §:n kohdalla tekemén paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan overensstdmmer med Esbos stads-
planeringsnamnds besiut 30.1.2003 under 11 §i protokoliet.
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